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SOPLAR Y SORBER...
Proverbio en un acto , original de D. Francisco Botella y Andrés, para representarse en el teatro

del Principe, enei mes de mayo de 1857.

HERSONAGES. ACTORES.
E lisi..................................  Sría. Dardalla.
El Ba»o«........................... Sr. Ossorio, {M.)
Edvabdo...................... Sr. Zamora.
U n M ozo d i  f o n d a .

•La acción pasa en Aranjuez en 1856.

Antesala en una fonda: puertas laterales en c! foro 

ESCENA PRIM ERA .
El Barón.

B a r . Pues señor, bueno j *1 que me espere en la corle 
gaslará por cierto gran dosis de paciencia. Hace ocho 
dias que debí haberme marchado, y sin embargo, 
lodavia permanezco en Aranjuez, y lo peor del caso 
es, que.Do sé hasta cuándo durará esla permanencia. 
Dios lo sabe, Dios... y esa muger... esa niuger, que 
me está haciendo pasar la pena amarga. Por qué la 
habré visto? Por qué habrá venido á colocarse en mi 
camino, como una barrera invencible? S i, como una 
barrera , porque barrera es , puesto que no roe deja 
pasar adeiante. V á lodo csto^ mí muger rabiará y 
gritará, y se desesperará en Madrid , porque iio voy 
ni la escribo. Olí! qué desgracia es el ser marido!.. 
Marido! palabra fatal que ataca á los nervios. Y ma
rido de mi muger, es peor lodavia; si fuera marido 
de esta otra... Pero no, porque entonces seria mi 
muger, y Icniamos Jo mismo. Eso os liorriblc;cl 
agua dcl matrimonio apag.a el fuego de l.i pasión. Mu
ger propia!., lie aqui una frase capaz de belar el co
razón mas enardecido. Nada, el hombre no será feliz 
mientras sea marido de su muger. Es necesario inven
tar una cusa distinta, especial, un... Pues señor, mu
cho tarda mi vecin.ino se habrá levantado todavia? 
Son las doce y media , y ya en la fonda está en pie 
lodo el mimdo. A ver , mozo, mozo.

Muzo, (mirando.) Señor...
Bar. Se ha levantado la señora del número tres?
Mozo. Toma, qué sé yo; aun no ha pedido el dcsay uno.
B a r . Tarde se desayuna.
Muzo. Pehe... no madruga mucho; al parecer pasa 

malas noches.

Bar. Qué? , .
Mozo. Eso dicen; parece que si tiene ó no tiene cierto 

amante que la visita á escondidas ; es decir, que la 
hace telégrafos desde la calle al balcón.

Bar. (Ah! respiro; si es desde la calle, no tan mal.) \  
hace mucho tiempo que está en la fonda?

Mozo. Quince dias ; desde que la corle vino á Ar.mjuez.
Bar. Si me averiguas quién es el galan que la ronda, le 

doy cuatro duros de gralincacion.
Moro. Corriente, señorito, no perderé la ocasión de ga

narlos.
Bar. Pues andando, y manos á la obra.
Mozo. Descuide usted. (No me costará mucho trabajo.) 

(vase.)

ESCENA II.

Babón.

Bar. Tiene un amante! .Mai principio; está la plaza de
fendida, y será necesario entrar al asalto para conquis
tarla. Sin embargo, asi es el triunfo mas completo y 
mas agradable. Preparemos las municiones y dispon
gámonos á hacer fuego á la primera ocasión. Siento 
pasos en el cuarto; rechina la cerradura; se abre la 
puerta. Ab! es ella!

ESCENA IJI.

El Barón, Elisa, por la derecha.

Eli. Ah! perdone usted, caballero...
Bar. a  los pies de usted, señora.
Eli. Crei que no habia nadie en la antesala...
Bar. Siga usted creyéndolo, señora. Pero pase usted; 

por qué se detiene á la puerta?
Eli. Temo molestar...
Bar. No por Dios , al contrario; asi que iisled pone los 

pies en està sala, se hace mas agradaiilc la permanen
cia en ella.

Eli. Es usted muy galante.
Bar No señora, soy justo , y a veces menos que justo; 

mido casi siempre con la vara del mercader.
Eli. Sabe usted que hace un calor insoportable.
B a r . Efectivamente, está el liemjw bastante cargado, 

Pero DO loma usted asiento, señora?
1



Eli. Gracias, (scnlundoie.) . . -
B.\k. (Pfics señor, ahora me declaro, aprovecho esla 

inagHÌiìca ucasioit.) Conque... dccid'tlSled que...
Eli. No, yo no decía nado.. '
Bì r . Cómo que no?,. Ducu ustc4 qoc hacia mucho 

calor. , ' '
E li- Ahí si.
Bar. Es-cl^ro •, cómo no Ha de hai^cr calor , i^uando^os 

ojos de oaied despiden rayos de 
Eli. Jesús, quó exageración!  ̂ •
Bar. (HedicFió una majadería!) AhÜMru no^mpotla,

■ yo bendigo el calor, bendigo el vcrai^ la estación de 
ios amores. Amar es la mayor felicidad, y yo necesiloy * 
el calor para amar. ^

Eli. Es decir, que en el invierno no amará usted?
Bar. .Si señora, en el invierno aoiji al lado de la dii- 

menea. . J ». * ■; •
E li. Ja , ja! Pero dice usted bjed -, e| Veíaño es fa esta* 

cion de los amores.
Bar. y  cómo no? Todo nos está brindando esa dicha 

completa Y segura; el astro encantador que alumbra 
dulcemente los montes y los valles ; el arórna de las 
llores que se columpian coquetas al blando soplo de la 
brisa ; el murmullo del manso riachuelo, que se dosa* 
la entre la yerba ; el suave cauto de las aves, que po* 
sadas entre las hojas de un árbol, se dicen tiernos re
quiebros at compás de sus cantares, lodt>.nos condu
ce á amar; quién nó áma en la primavera? Quién no 
adora en el verano? ^

E li- Tiene usted razón,- pero en medio de frenesí 
que embarga nuestra mente y nuestros sentidos, vie
ne el invierno , con su cabe2a cana, con sus heladas 
huellas; entonces ei astro del día vela su cara, y la es
conde avergonzado entre las nubes; las llores doblan 
su marchita corola , cuando no son arrancadas brus- 
cimciilc por el furioso aquilón ; las fuentes paran su 
curso y ya no murmuran ; los p.ájaros se esconden en 
el nido y ya hn se dicen requiebros al compás de sus 
cantares; lodo enmudece, todo mucre, y no es eso 
lo perTf, sino que los hombres abandonan sus amores 
y se refugi.in en el café á hablar de política. No hay 
duda, en el invierno se duerme Cupido, parano vol
ver a despertar hasta la primavera.

Bar. Caramba , señora, acaba usted de hacer uwa des^ 
cripcíon capaz de introducir el Trio hasta la medula 
de los huesos.

Eli. Es la verdad.
B ib . No , el fuego que presta la pasión, templa el ri

gor del invierno y equilibra la temperatura.
E l i . Apuesto á que usted no es capaz de amar en el 

invierno.
B.ar. Oh! felicidad! Acepto la apuesta, la acepto con lo- 

dii mi corazón; ya verá usted sí sé amarla lo mismo 
en el invierno que en el verano, 

í'.i-i. Caballero... yo he dicho que no seria usted capaz 
rlc amar ¡ pero no ho dicho á quien. Creo que so ha 
[iropasado usted dcmaswdo.

Bar. Perdone usted, señora... Yo crei que .. en fin 
que... que la apuesta era por el amor de usted.

E li. Sabe usted acaso si está libre mi corazón? Si pue
do disponer de él?

Bab. (Ali! cíelos! Las reservadas visitas del galan!..) 
Señora, yo...

Ei.i. Acaso mi mano no puede estar enlazada con la de 
otro hombre?

Bar Que oigo! Es usted casada?
Eli. Es una suposicioo.
Bar. Mucho mejor, porque yo también...
Eli. Qué?  ̂ ‘ 'i •»

Bah! (.Que tórpc'íiJy,!) Digo, que y» l8mbiw»,^.‘'soy afi
cionado á'fas muzereSNjasadas.

S o p lar y sorber...

¡.mugerereasadas.
Eli. Cahallerp...Sgysollerí.
Bar. En fin, RposlymdJ,"JtpoSVeinos ú que puedo amar en 

el invierno taritocoino^n q1 verano. .
Eli. Bien; pwo-sepatuyí q tri^"ek la-cfegívln para la 

'apu&stn.
^BAfe..Qujéu ha de s*r? ísied/s^eñot^ ’
E u . Yo¡.-. Tan-pronto se ha enamoraiftt.uired de mi? 
Ba?. Prcuuo! Lljii^a usted pronto á oc*q^noriales dias 

cñ Aranjuc'Zj^j en el mes de junio, para enamorarse? 
'N o sabe usiei que el amor es una chispa, que prende 

su fuego en el corazón, como la prendería una punta 
de cigarro encendida en un tonel de pólvora?

El i. Ja, ja!.. La comparación es muy poética.
Bar. Np, [^cro es muy verdadera.

,iEli. Ubn (¿le eaie ji# ..j
'B ar. decir, ¿ñuTa, qsejiace ocho dias que no duer- 

qiiü no como, que no sosiego, pensando en usted.
Que yo estaba tranquilo, sin pensamientos ni pesares 
que me aUeraeen. y que la vista do usted mo ha pro
ducido el efecto de una serpiente venenosa... Si, se
ñora, s i, no íe ría usted; de una serpiente vene
nosa , que rae ha herido en el corazón , y en el alma, 
y en los sentidos, y en las... qué sé yo; que todo me 
es insoportable; los jardines y losímftos; y los bai
les y las diy^sjopes; en cada hoja de un árbol en
cuentro ía ímageo de i^led , bella y risueña; en cada 
trino de tin ave,su acetito dulce y armonioso; en ca
da murmulfo de una fuente c! suave crujir de su ves
tido de seda; en cada ilusión un pensamiento de su 
desead^ amor, y eacada pensamiento una ilusión de 
mi incierta esperanza! Ay, Elisa, ámame, ámame por 
piedad!

E li- J esús!.. Desde cuando acá nos tuteamos, caballero? . i .
Bar. Perdone usted, señora ,* on el calor de la iinproví- 

sacioQ...
Eli. E$ reidad, eir elcaiijr <1o... y como el verano...
Bar. mismo la hubiera á usted dicho en el ¡(ivierno.
Eli. Tal vez... al lado de la chimenea...
Bar. y en raedlo de los helados dcsicrlosdo la Siberia.
E u . Y usted... puede disponer de su corazón?
Bar. Toma , como que es mió.
E u . No le tiene usted dado á nadie?
Bar. a  usted.
Eli. Falla que yo quiera recibirle.
Bar. Ah! Me baria usted el mas desgraciado de los 

mortales!
Eli. Sin embargo...
Bar. Puedo esperar?..
Eli. La esperanza no se pierde nunca.
Bar. üh¡ felicidad! Déjeme usted besarla la mano.
Eli. Bosésela usted al confesor.
Bab. .\cabu de confesarme con usted.
Eli. No le he dado todavía la absolución.
Bar. impóngame usted toda la penitencia que quiera.
Eli. La cumplirá usted?
Bar. Palabra de honor.
Eli. Pues bien; lo pensaré
Bar. Hasta cuándo?
Eli. Hasta muy pronto.
Bar. Seré feliz?
E li. Es posible.
Bar. Se retira usted?
Eli. Hasta luego.
B (r. .Sea usted clemente.
Eli. \  justa. (No me disgusta el Barón. J (entra por la

derecha.)  ̂ ^



ESCEJ^A IV.
El Babur.

Bravo! Magnífico! Se presenta á las míl maravillas Ja 
conquista! Iriijiifàré! V entre Unto mi pobre inuger 
me estará aguardando en Madrid! Pclie... bástanle 
tiempo tá be sido constante; ahora lo que conviene es, 
que Elisano sepa que soy casado; esto desbaralaria 
lodo mi plan de campaña ; nada, silencio, y enlregué- 
monüs ComplctameiUo á la reserva.

ESCENA V.
El Babón, Eduabdu.

Eo i . Adiós, Barón.
Bab. .4Íj! querido Eduardo, abrázame, abrázame con 

toda tu alma ; soy el mas feliz de los hombres.
Eoo. De veras? Te ha caído la lolcria?
Bar. No; mas qpe eso.
£ou. Te se ha muerto tu suegra?
Bar. Mucho mas.
Edu. Pero hombre, acaba.
Bar. Estoy enamorado]
Edu. Toma! Pues vaya una felicidad!
Bah. Qué sabes tú? Cuando uno se enamora de una mu- 

ger deliciosa, de una muger que le corresponde... 
Edu. Pero hombre, y tu esposa?..
Bar. Ah! esta vale muciio masque mi esposa.
Edu, Sin embargo , jo  he oído decir que tu rauger es 

muy linda, y aunque no la conozco...
Bar. Esta lo es mas; y en fin, chico, lo que se tiene no 

se de^a ; la fruta prohibida es la que mas se apote- 
ce ; dígalo nuestra madre Eva.

Edu. En efecto, y la mas sabrosa es la del cercado age
no. Es casada la rauger á quien amas?

Bar. No ; es género de libre comercio ; soltera.
Edu. Mal hecho; yo me dedico ahora al contrabandu;

me ahorro de pagar derechos de puertas.
Bar Cómo es eso?
Edu. Tengo también una conquista.
Bar. En Aranjuez?
Edu. No, en Madrid j una linda casadila á quien su ma- 

rido es infiel, y que se ha propuesto vengarse. 
oAB. Vengarse! Picaras mugeres!
Edo. Cómo picaras?
Bar. Si sefíor. es una infamia engañará un marido con

fi ido.
Edu. Y' cuándo el marido la engaña á ella?
Bar. Es diferente; el marido es libre.
Edu. V la rauger también.
Bar. No , perdona ; á la muger no la dan los derechos 

 ̂de ciudadano,
Edu. Ella se los loma.
Bar. En fin , no entiendes una palabra de achaques de 

matrimonio.
E du. Por muchos anos. Lo que entiendo es, que me 

gusta la casadila, y que por ella voy á renunciar á 
unos antiguos amores, á una boda de familia.

Bar. y  cómo se llama la?..
Edo. Ese es el secreto ; además, tampoco lo sé ¡ ha sido 

conquista hecha en el Prado ; la miré, me miró , dos 
sonrermos ; Inego he averiguado que su marido la Ira- 
la mal, la ab.indonn por otra, etc. La tí en una reu
nión hace tres dias, la hablé de mi amor, me escuchó 
cüh inlcres; la pedí una c i u . y me contestó, que si 
podía concedermela me lo avisaría por el correo inte
rior; y,i ves si hay terreno adelantado; espero que 
me avise , y su conlcslacion me la remesará mi criado

por el correo de la ¡Corle. Entre lanío, para dis
traer mi .imaginación acaloraíla de estos nacientes 
amores , he \ enido á Lon)ar el fresco á Aranjuez, para 
volverme á durmir á .Madrid ; esto es lo que me pasa. 
No adoro á la casada , la amo asi... porque es bonita 
y nada mas; jKro no me costaría mucho dejarla, sise 
olVepieran grandes diliculladcs piira la conquista.

Bah. Ay! uo me sucede á pii lo mismo. Estoy enamora
do, á no poder mas; no dejaria mi conquista por na
da del mundo.

Edu* P,u,cs.adelanle , y ai'da Troya. Voy á ver si me dan 
de almorzar en esta fonda. Quieres acompañarme? 

Bar. Grticias, no puedo moverme de aquí abura.
Edu. Vive en esta misma fonda?
Baií. En esc coarto.
Edu. V estás baciéndoki la'guardia de honor?
Bar. Estoy esperando una respuesta.
Edu. Bravo!..' A respuesta salimos ; que sea tan satisfac

toria la que le den, como deseo la que aguardo.
Bar. Y'a le tendré al corriente. Pero oye , le encargo la 

major reserva respecto á mi estado.
Edu. Tu le burlas, hombre! Enlie uiiiigos...
Bar. Quo nadie trasluzca que tengo upe esposa cu Ma

drid.
Edu. Ucsciiid.i; le creerán lau soltero como lo eras an

tes de dejar de serlo.
Bar. Pues liastaA luego.
EdU. Adiós, y buena suérta.
Bar. La misma te deseo.

ESCENA VI.
El Barón.

Si saldrá la vecina? No sé si debo esperar en esta sala. 
Si, la e.speru , es tu mas seguro ; asi podré volver á la 
carga, en el momeruo que miente echarse fuera de su 
habitación.

ESCENA V il.
El Barón, Elisa entrando por la derecha con una carta. 
Eli. Caballero...
Bar. Ah! señora, con cuánta impaciencia esperaba la 

uiella de usted!
Eli. Pues no he tardado mucho.
Bar. Sm embargo, los inmulos son siglos para el que 

adora, tía meditado usted mi eunfesion?
Eli. y tal vez le absolveré a usted.
Bar. De veras?
Eli. Siempre que cumpla usted la pcnileucia.
Bar. Impóngamela usted.
Eli. Aquí esta, escrita en este papel; reflexióuela usted, 

y si acaso...
Bar. Délo usted por hecho.
Eli. Dejo á usted solo.
Bar. Se m.rcha usted?
Eli. Voy al jardín; allí espero. (Es buen mozo el ve

cino!)

ESCENA VIH.
El Baro.n.

Ola!.. La penitencia escrita en un billclito! Esto vá 
bien. Veamos lo que dice; {abre la caria y lee.) «No 
mees usted indiferente.» Pclie... algo es algo.—«Creo 
que podré llegar á amar á usted.»—Ula; esto ya quie
re decir mas.—«Sin embargo, mis padres me tienen 
proyectado un enlace con un caballero de la córte.» 
—Malo, malo.—«Esto no obsta para que nos ponga-
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jnos de acuerdo, porque yo haré lo que mas toe aco
mode.»—Bravo! Se conoce que la nina es despejada. 
—«Debemos tener una larga conferencia, en la que 
usted se ratificará en la promesa de su cariño. No 
puedo disponer otra hora; mañana á las ocho de la no
che le esperaré á usted en el ¡ardin y hablaremos. Fé 
y c.spcranza.»—Bravo, bravísimo; la cosa marcha á 
las mil maravillas! He conseguido tu  conquista; es 
mia! Una cita en el jardín mañana á las ocho! Ah! ve
nid á ofrecerme tesoros, honores y riquezas en cam
bio de esta cita ; lodo lo desprecio, lodo lo abandono 
por esa hora de felicidad! has ocho! Las ocho! Ten
dré mi relé tan bien como el de sol, mejor que el de 
so!. Todo lo consigue el hombre cuando se propone 
conseguirlo.

ESCENA iX.
Barón, Mozo , con Mna curia.

Mozo. Señorito, acaban de traer esta carta para usted. 
Bar. Para mi?
Mozo. Creo que ha llegado de Madrid.
Bar. Venga, [tomando la caria ; el moxo se retira por 

la puerta de la itquierda.) Cielos! Es letra de mi 
m uger! Bab! alguna filípica por mi tardanza. Siempre 
han de venir á mezclarse entre ia felicidad los nego
cios caseros. Veamos. (abrey lee.) «Querido mió.» 
Ola! qué galante está mi esposa! «Te participo que 
estoy perfectamente en tu ausencia.» Cómo! «Me 
he acostumbrado á ella, y creo que es lo que mas nos 
conviene; hacer cada uno su santa voluntad. Voy á 
las reuniones, admito los obsequios de los jóvenes, y 
en la actualidad tengo un amante... á quien todavía 
no he confesado mi pasión; pero lo haré en la primer 
cita, que le concedo mañana, á las ocho en punto de 
la noche. Diviértete mucho. Tu fiel y constante es
posa.» Ilabráinfamia como esta! Y tiene alrevimienlo 
para decírmelo en mis barbas! Y tiene audacia para fir
marse mí fiel y constante esposa! No, esto no puede que
dar asi; daré un escándalo; iré, la sorprenderé y la haré 
encerrar en un convento. Mañana á las ocho ! Voy á 
lomar el billete en el tren del ferro-carril, (yendo há- 
cia la puerta.) Ay! desdichado de m i, que lo había 
dado al olvido! (vo/vt'endo. j Mañana á las ocho me 
espera Elisa en el jardín , y mañana á las ocho espera 
ini muger á su amante! Qué haré? Abandono á Elisa? 
No, pero entonces mi muger me... Voy á Madrid? 
No, porque entonces fallo á la cita y Elisa no vuelve 
ii mirarme á la cara. Ah! mugeres , mugeres! En qué 
terribles compromisos llegáis á colocar el corazón del 
hombre! Ah I buena idea! Doy parte al comisario de 
policía / que prendan á mi muger con su amante. Pero 
donde la encuentran? Que ia busquen ; para eso les 
paga la nación, para liuscar á las mugeres que enga
ñan a sus maridos. Corramos á poner por obra mi
pensamiento. (t)o*e.)

e s c e n a  X.
Mozo, porlaizquierda.

Pues señor, ya he ganado los cuatro duros; ya sé 
quien es el amante de esa señora ; digo, debe serlo, 
porque esta paseando con ella en el jardín. Yo no 
tengo otros antecedentes; acabo de verla por el 
tialcon mano a mano con un caballerilo forastero, y 
creo que ese debe ser su amante; y si no lo es, que 
no lo sea, el caso es que yo voy á decírselo al señor 
Barón, para que me dé los cuatro duros.

S o p la r  7 sorber...

ESCENA X í.
El Mozo, E lisa.

Mozo. Cdle! aquí viene la señora.
Eli. Ha visto usted .al señor barón?
Mozo. Ando buscándole.
Eli. Dígame usted, le conoce usted hace mucho 

tiempo?...
Mozo, llacc ocho dias.
Eli. Podría usted informarse... por un asunto.... casi in

diferente , pero en fin , me interesa saberlo ; podría 
usted informarse de su posición, de su estado, de su 
familia , de sus relaciones en Madrid...

.Mozo. En fin, señora, de su historia en general, y de 
su vida en particular.

Eli. Eso es... Pero no... no vaya usted á creer que yo 
tengo un interés muy grande...

Mozo. Si, ya, ya lo comprendo!
Eli. Una mera curiosidad.
Mozo. Estoy al cabo. Yo diré á usted, señora...
Eli. Cuatro duros le ofrezco á usted como rae entere de 

lodo.
Mozo. (Cuadro duros é l , cuatro duros ella... ya tengo 

media onza; me forjaré una historia cualquiera.) Cor
riente, señora, yo le prometo á usted enterarme de lo
do, y se lo participaré á la mayor brevedad.

E li. Bien, lo mas pronto posible.
Mozo. (En buen lio voy á meterles.) (uase.)

ESCENA XU.
Elisa, sola.

Maldita casualidad I No hago mas qac bajar al jardín, 
y me encuentro de manos á boca con Eduardo, con 
mi prometido esposo, la pesadilla de mi familia. Tam
poco á él parece que le agradó mucho encontrarme. 
A qué se le habrá ocnrridu venir á Aranjuez ? Ahora 
que andaba tan bien mi telegrafia con el Barón!.. Y 
á la verdad no sé qué pensar ; el harón es joven, buen 
mozo y elegante ; estará enamorado de mi, ó será so
lo un pasatiempo? Andemos con cuidado... Yo nada 
diré de esto á Eduardo ; si conozco que el Barón me 
ama, acepto su amor; de lo contrarío, me acojo á mi 
prometido; al fin y al cabo, ellos hacen siempre lo que 
les acomoda en este siglo de positivismo, conque 
hagamos también nosotras lo que nos convenga.

ESCENA X III.
Elisa, El Bari;n.

Bar. ( I r á  ver á Elisa. ) Nada , no hay remedio, á las 
ocho, á las ocho!

Eli. Qué?
Bar. Ah ! perdone usted , señora , no la iiabia á usted 

visto.
Eli. y  qué venia usted diciendo de las ocho?
Bar. No, decía que... que á esa hora seré mañana el 

mas feliz de los hombres.
E li. Veremos.
Bar. (Ah! qué idea!) Diga usted, señora, me ocurre una 

cosa. Es tanta mi impaciencia, que se me hacen eter
nos los momentos. Por qué no adelanla usted la hora 
de esa cita, per mi tan desead.!?

Eli Es imposible ; necesito antes saber ciertas cosas.
B ar . Señora, yo le diré á usted lodo lo que quiera.
E li. Pero qué mas dá?
Bar. Ah! mucho, señora, mucho! Las ocho es una hora 

fatal.



S o p lar y sorber...
Eli. Tiene usted quehacer?
Bab. Efcctivanienk*; soy jugador de biilsa, y maíutia 

¿ esa hora debe haber una operación terrible,- crecerán 
c.^panlusamcnte los fondos.

Eli. Juega usted al alza?
Bar. iN'o señora, y por eso temo perder.
E li. Entonces ne merece la pena, T.ayase usted á Ma> 

dríd,- á pesar que no me parece la hora muy a propó* 
sito para juegos de bolsa.

Bar. Ay señora! Hay juegos infernales, quesecombinan 
á voluntad de los jugadores.

El i. Pues le absuelvo á usted del compromiso; márche
se usted.

Bab. Cúmo! yo abandonar á usted en el momento en que 
me concede una cita! Jamás, señora!

E li. Usted hará lo que guste.
Bar. Mcquedo.
E li. Aunque se pierda el juego?
Bui. Aunque me arruine.
Eli. Gr.-)cias, eso mas tendré que agradecer ú usted.
Bar. Va usted á retirarse?
Eli. Si, basta luego. (Qué tendrá que hacer mañana en 

Madrid?)
Bar. Permítame usted, señora; ha sido usted mi confe

sor, mc ha impuesto la penitencia, que prometo cum- 
plir; déjeme usted besar su mano.

Eli. Concedido. ( alargándole la mano que besa el 
barón.)

Bar. (A y! asi empezará mañana el otro con mi mu- 
ger!..)

El i. Dios que le haga áusted un...
Bab. Un qué, señora?
El i. Un santo!
Bar. Espero que empiece por darme la gloria mañana 

á las ocho.
Eli. No olvide usted que á esa hora... creccr.ín los fon

dos. ( entra por la derecha.)

ESCENA XIV.
B a RON.

Crecerán los fondos! Maldito espigrama que me he 
lanzado yo mismo! Y  no puedo separarme tie aqui!.. 
Esa muger me detiene cncaden.idoá sus pies! Pero no,, 
primero es la honra que el amor; primero es coger 
mfraguuti delito de iníidclidad á mi esposa. Eii fin, 
es para perder la cabeza semejante compromiso!

ESCENA XV.
E l Babón, Eduardo.

Edü. Ah! barón! mc .alegro de encontrarte. Sor el hora- 
mas feliz y mas desgraciado que existe en el miindu!

Bar. Ay Eduardo! Pues yo soy el mas desgraciado y el 
mas feliz que hay sobre la tierra !

Bod. Entonces estamos iguales. Cuéntame tus dichas y 
tusde.sgraci.i5.

Bar. No, á ti le loca empezar.
Edd. Pues empiezo (mr las últimas. Figúrale que me he 

encontrado en Aranjuez , cu esta misma fonda , á mi 
prometida esposa.

Bar. y á eso Itanias desgracia?
E di'. S i, porque al mismo tiempo recibo una c.irla de 

mi conquista de Madrid, dándome una cita.
Bar. Diablo! Y qué piensas hacer?
Edü. No gé, chico ,• estoy en un terrible compromiso; 

la de aqui me manda que me quede, y 1.a de allá mc 
manda que me vaya; la de aqui tiene cincuenta mil 
duros, que serán míos casándome con ella, y la de

allá tiene un lindo palmito, que será mió, acudiendo á 
la cita ; qué hago en este compromiso?

Bar. .\migo Eduardo, soplar y sorber, no puede ser; 
Con que üecúlelc por una sola, porque de lo cuiilrario 
perderás l.is dos.

E du. Aliora le loca á ti contarme lo que le pasa.
Bar. Es verdad ; no se me habia ocurrido! Pues es un 

cumpromisu por ci mismo estilo que el luyo. Supon
te que mi conquista de Aranjuez, de que le hablé 
iiiilcs, mc- hd dado una cita para mañaii.-i.

Edc. Pues es una felicidad.
Bau. S i, pero al mismo tiempo be sabido que mi esposa 

tiene en Madrid un amante, y que han de versemaiiana 
por [iriinora vez.

E du. Chico, eso «s cosa delicada!
Bab. Qué hago? Abandono mi conquista, ó abandono á 

mi muger?
Edu. Querido Barón, soplar y sorber, no puede ser,- con

que decídele por una de las Jos, porque de lo contra 
rio vas á salir mal parado.

Bab. Es ud terrible cumprumiso cI mío!
Edu. y el mió es un compromiso terrible!
Bar. Cómo se llama tu prometida?
Edu. Elisa de Monreal.
Bar. Cómo!
Edu. I.a conoces?
Bar. I.a he oido nombrar. (Cielos I Su pomelida es mi 

conquista !)  Dime, chico , y vas á dejar ú Elisa, por 
esa otra de Madrid, por la... Cómo se llama?

E du. No sé su nombre, su carta viene sin Grma; mírala, 
(cnseñdndoíc ««a caria.)

Bar. (Ciclos! La letra de mi muger!) Y á qué hura te dá 
la cita?

E du. a  las ocho de la noche.
Bar. (Justo! Cscl amante de mí muger!)
E du. Pero hombre, le pones pálido... y verde... y en

carnado... y... qué es lo que le pasa?
Bar. Te parece poco el compromiso en que me hallo?
E du. Mira, le aconsejo que le quedes en .\ranjucz, eso 

de lu muger no será verdad , y al íiii, perder la cita 
de mañana...

Bar. (Infame! Eso es loque quisiera él, que me quedara 
<aqui.)

Edu. Yo iré á Madrid, y si quieres, mc das las señas do 
lu casa, y el nombre de tu muger, que yo mc enteraré 
de lodo, y basta haré tus veces, si es preciso.

Ba3. No, gracias, gracias ¡ no es necesario que le mo
lestes.

Edu. Ya vos, que por un amigo , se baa* cualquier 
cosa.

Bar. Si, si, estoy pcrsimdidü de ello. Con que lo de
cides?..

Edü. Por irme á .Madrid. Luego volveré á ver á Elisa. 
Oh' ciián feliz voy á ser mañana! A lasocbo, á las 
ocho en punto; vendrá por mi un carruaje; subiré en 
él, me conducirá velozmente al sitio de mi ventura; 
entraré en una casa, pendraré en una habitación; lu- 
m iré asiento en un div.in de Icrciupelu... A mi latió 
habrá una muger... pero una muger deliciosa. El ca
bello negro, brillante como el az.ibaebe...

Bar. (Si, el cabello de mi muger!)
Edu. (jOS ojos rasgados y latuandú rayos de luz...
Bar. (Pues, los ojos de mi muger!)
Edu. La sonrisa de un ángel.
Bau. (Su sonrisa!)
Edu. £1 talle de una hada.
Bar. (Su talle!)
Edc. Un pie pequeño y torneado.
Bar. (Justo! el pie de mi muger!!



E dc. Calzado con una eleganle bolita, y...
Bar. Mira, mira, Eduardo, hazme el favor de no pasar 

adeiiiitic, supongo lo demás.
Edü. Me reciliirá con palal)ras de fé, cori miradas de 

esperanza, y cíui sonrisas de caridad; reclinaré blanda- 
mcnle mi cabeza...

Bar. Hombre, si, ya, ya comprendo lodo lo que puede 
suceder. (0!i ! me vengaré:) Pues mira, yo manaiia a 
las ocho, me dirijiré p;iso á paso al jardín; alti las 
(lores me tejerán blanda alfombra, y me darán gratos 
aromas; allí habrá una muger sobre un trono de 
amapolas v jazmines ; la dulce lirisa de la noche ju 
gará con slis rubios y rizados bucles; el agua mansa 
de lo fuente nos prestará frescura; el suave canto de 
las aves arrullará tmeslros amores, y el blanco rayo de 
la luna será el único testigo de nuestra dicha ! Con que 
corre . corre á Madrid , mientras yo me quedo en 
Aranjuercoti Elisa.

EdU. Qué! Qué es lo que has dicho!
B ar- (Ciclos! Se me ha escapado sin pensar!)
Edu. Elisa! Elisa es la que le ha dado la cita?
Bi». Chico, ya está dicho, Elisa es.
Edu. Infame! Y tendrás Dircviinicnto de hacer clamor 

á mi prometida?
Bar. Toma , lee esa carta , á ver si lengo derecho para 

cHo. {dándole «na caria.)
Fot). Esta letra... qué veo! «Tu fiel y constante esposa.«
Bau. Comprendo en este momento 
- Eduardo, por mi vida, 

que es mi odorudo tormento 
III fuliira ptoraclida.

Ene. pues chico, á mi me parece que mi conquista es tu 
muger.

Bar. Eso no es verso.
Enu. No es verso, peroes verdad.
Bar. Pues amigo mio, ya comprendes que yo no puedo 

dejar esto asi. Es necesario que renuncies a tu con
quisi a.

Enu. Cuando In renuncies á la luya.
Bar. Yo, nuncu.
Edu. pues qué, quieres que le sea fiel tu muger? Lo eres 

tú á ella?
Bar. Ea, {)ues se acabó ; esto es preciso llevarlo al ter

reno de los caballeros.
Edü. No, al terreno de las señoras ; á ellas les toca de

cidir.
Bar. En fin; renunci.i á mi muger, o le malo en de

safio.
Edv. Falla que yo me deje malar.
Bar. .Armas, sitio y condiciones.
Kdc. Lo dejo á tu elección.
Bak. Cuando quieras.
E du. V̂ 'ainos.

ESCENA XVI.
Dichos, ' E lisa .

Eli. Poco á poco.
B au. y Edu. .Ah!
E li. Hunde van usledcs tan precipitadamente?
lüDU. Infame! Con que me estabas engañando!
Bar. ingrata! Con que se estaba usted burlando de

IDÍ!..
Eli. Pero señores, qué es esto?
EDO. Con que dabas citas al señor, ch?
Eli. Sí-
Ba i. y  mientras tanto bacía usted detener a! señor en 

Aranjuezf
Eli. Si.

6 S o p lar ?
Bar. Con que lo confiesa usted?
Eli. Por qué no? Le he dado una cita al señor Barón 

para decirle, que deje de molestarme con sus preten
siones amorosas, y que vaya á .Madrid á evitar aquel 
juego de... bolsa, que puede dejarle mal parado.

Bar- Cómo !
Eli. y he hecho detener á Eduardo, para decirle tam

bién, que en vez de venderme sus obsequios, vaya á 
esa conquista que tiene c:i Madrid, con permiso del 
señor Barón.

Bah. Señora!
Eli. Lo he oído lodo desdo esa puerta, y estoy enterada 

de las buenas intenciones de los dos. Con que már
chense ambos ú .Madrid, que ambos hacen alli falla.

E du. (.Me ha plantado!)
Bab. {.Me ha descubierto!)

ESCE.VA XVJI.
Dichos, d  Mozo con una carta.

Mozo. Señor Barón, otra caria para usted.
Bar. {lomándola.) (Otra carta de mi muger.)
Muzo, {al oído delliaron.) .Vquel caballero es el amante 

de esa señora.
Bar. Lo sé.
Mozo (Va he ganado cuatro duros.) (pasando aliado de 

Elisa, mienlras el barón léela caria', aloido de Elisa.) 
El señor Biroii ea soltero... y un gran partido....

Eli, Está usted enterado!
Mozo. (Va he ganado los otros cuatro duros.) (tiase por 

d fo ro .)
Bar. .Ah! no era cierto! Oiga usted, caliallcro, oiga us

ted esta carta, (leyendo.) «En un iii.'lantc de acalora
miento he escrito á nslcil una carta imprudente. Me 
arrepenli en seguida, y me he puesto en camino en 
el mismo tren que llevabi la carta; estoy en Afan
an;:; solo inedclengi» breves instantes; cuando reciba 
usted esta, habré salido para A-bacele, y de allí á Va- 
lenci.a á reaninne con mi familia. Va comiirenderá 
usted, que lo <)uc 1 • decía en mi anlcriur, era efecto de 
una venganza, que mi honor no me ha dejado consu
mar. No nos veremos mas. .Wios.« Oh! soy nn infa
me! lie  puesto ú mi pobre e-<posa á dos dedos del pre
cipicio!

Eli. Su honra la ha salvado. Ahí verán ustedes lo que 
son los íiombres! .Ahí verán ustedes lo que son las 
mugeres!,.

Edu. V usted , qué piensa liacer?
Eli. Yo? Mantenerme soltera toda mi vida.
E dc . Es decir que nos hemos quedado...
E n . No han Icido ustedes nunca los proverbios?
Bar, Si, quien lodo lo quiere, lodo lo pierde.
Eoc. Quien mucho abarca, poco aprieta
Eli. y este, que c» el mas á propósito para el caso: 

soplar y  sorber... no puede ser.

FIN.

M A D R ID , 1 8 5 7 .

IMI' IIKST.V D E  DON V i C E N T B  DE L a LAMA , 

talle del Duque de Alba, núm. (3.

sorber...



iMtcabeiudol ó d»s $igh$ dei-
puet. Í, 1 S. . ___

LaZalttmpia. 1. ii. jS 6 larm /.egunda partent. 54,

» t Lot mitieriet do P<i\rit, prim tra  
■ ' 7 par t. l . t e . t A'o A«ÿ miei sin hieì, o. S. 

l* 'A  -nin*rG»nc(ií«», o. í.
—Ottlellapn de. l.iMitlJ.t.
—Crus de 3fiilta. l. 3.
^Cabeza á pájaros, t. l.
•-Crus dr tSanliago ó ei magne- 

íitmo. l. 3, u. yp .
Les Conirasles. t. i.
La conciencio sobre lodo, t. 3. 
—Cocinera rasada, l. i. s
Las camaristas de la Reina, t. i .  7 
La Corona de Lerrara. l. 5. 3
Las Colegialas de Saint-Cyr, i6  2 
La cantinera, o. i. i
—Crus de la torre blanca, 0. 8. |
—Conquista de /̂i;rcí<i por don 

Jaime de Aragón, «. S. 
—Catderona. o.'s.
—Condesa de Senecey, 1. 3.
—Caza dcl lieu. l. t.
— Capilla de San Slagin o. i .
— Cadena del crimen, l. 5.
— Campanilla del diablo, t . i  yp  

ifáyia.
to s celos, t. 8.
Las carias drl Conde-duque, t. 2 í 
La cuenta drl Zapalero, 1. 1. 2
-Cata en rifa. l. 

—Doble caza, l. 1.
Los dos l'óscárit, o. 5.

9 9 Lo» JH tqucloa^. f. 6. ir.
S; 8 /.u miiriiueta de 4>ovan»ie*. { 8. 
íj  6 — 3li uduja. I. A. g

I —noche de S. ¿'arlotoniéde J572.
2 8 (. S. a
3 S —OJ’ira y el sermón, f. a. 3 
9 4 —/'ornada proai._^iota. l l .  •> 
8- 4 Lotpeeadot eaptlalet. j/tig ia .o i  9 
7 . 6 —/'ercanccsde tm  carlista, o. 1 5

7 —/'enitrrilrsbliiiir<jt,.l.3. 5
7 Lo pariade Xivtdud, zarz. o. S. g
6 — /'riiíífwet« en el pecado, l. 3. 5
B —Posudadr la Sludona, l. A.i/p, 4

I i.oprim rioet loprimera, I. 5. }
9 n  Im  pupila tj Itipendola. t. i 
3 8 —/'roirgida tiv  saberlo. í. 9 . j 
3 4 Los j-asíetesde Harta H iilivn.tS  i 
3 6 —J'rutianos en la Loiena.o tu 
3 4 h'inra de una madre, l, B. 9
5 8 La Rotada Ce Citrrilio, o. 1. ¡2

I — l'erla tcvillfiiia, o. t. j
5 18 —l'riinírtt-apcilotia, t. 9. •>
3 3 — R ru efiad eam o r/iaíern a l.iaB

7 — /’ena del tolion o vchgunza de 1 
<¡ un marido, o. 5.

8 1C
2 14 
9 tf

Ao « o ro  cuffrtlorWu''^, e. I.
Ao hiiy »taique por bienuo ven

ga. o. 1.
A l por esas'.! o. S.
A l (anlo ni lan poco, 1. 3.

Ojo y  finrísü o 4.
9 <’/íni/)í<j.d faípdííonfi.o. 8.
9: Olniniiche foledujtu, è un caba

llero g u»u señora, l. 1.

La dicha por tm  anillo, y,rí4g í-  
eo rey de Lidia, o. 8. 5fligia.

Los desposorios de flirt, o. 3.
— ¡Jos certageros. I. 3.
I.at dos hermanas, l. 2.
Los des ladrone.t. 1. 4. |i
— Dos rirales o. 3. s
Las desgracias de la dicha, I 2. 
-D os  «»i/.cruíi ir« . l. s. S
Los dos ángeles guardianes, t. i. l 
—Dos mando.t, c. 1. 3

9 8 — ÜKinía os r«  n<*ui/. t.5. j
9  6 —Quinta en venia, o. Z. |
4 11 Lo que seliene y lo que se pies de.

Perranret de la vida. t. 4. 
/’írt/srygf.-n«runíroflo, 1.1. 

a-1 araguai y sombrillas, o. 4.
B| l iTdir el tiem¡>o. o. 1.

, 6] Perder ferluva y ¡irivanza, o. 3.
1: 6|/’o/»rosn no <j o. 4.
* 7 \Prch-n el negro. <J ioi bandidos de 

lo Lorriiu, f. 8,
7i Por no escribirle las señas, t. i. 
¡¡Rerdcr ganandifó la batalla de 
3 rfjniiií. t. 3.
4 ,/'«r Jener «« tniimo nomftrs.o.l 
3, Pi-r íenerfe compasión, t. 4.

I l'vr  9utm'fníDí/’/«w'ínf<. {. 4. 
S-^Pnpelet. cai-lat y  enredos, l 9.

40 l  or oculiar un delito aparecer 
criminal, o, 2.

¡’erraucet malrimonialet, o. Z. 
PorratarteU. I.

6. /Vi o 6Vi<íío, sors. o. 9.
6 Por camino de hierro', o. 1.

Ll.
4' 8 Lo que está de Dios, 1 .1.
3' 3 Lo «riño .Viót7o, 0.5.

9 9 Los reyes magros, o. I.
La y ânm fA; snoina, {. S.

8 — Stfioyonad la graeiade Dios,i
? — c.íó/, i 1 i* ® 0*liVn « rd  *upo/fr»? í. 9.

ia Ü iw ta rn e í juorrfai-ropB.ol 9 4 !-A f»vm la, í. l. ’ ’ 5̂ *6 ü-'íre>'cúm"on*‘ ^̂ '’" '’/ * '/ '

8 Pérdida yhatlasgo, o. |.
9 10,>̂ 01 un luíudolL 4.

La tsriava detsedeber. e.3. 
—fo r iuno enei trabajo, o. 8. 
Los /afií/tcaf/oreí, í. 3. 
l a  feria de Rotido. 0.4 
—Pelicidad en la locura, t. 4 
—Favorita, t. 4.
—finesa en el querer, o. S. 
^ s  ferias de Jl/adrid. o. 6 e. 
Los Fuerotde Cataluña, o. 4.

9 3 '^Ao»»irarfe'tm am onfe.M . Iq 3 ' o 3

'9 8' ae 4 i'inon, 1. 8. . t> •
|t 5 La laza rola, í. l . 
js 10 — Tercera t/amu-¿uenrfe,f. I.
|l 5 —Toca azul. t. 4.
[9 14 rraii/caiVei, o. 8,
2 14 -CUimosaniores.t.a.

8 8 poífre para fui mtiao, L 9. 1 
S 8 u'no broma pesa .'a, t. 9.
3 T Un Moigucfíro ele Luil XU I,

1 .
4 ¡India de libertad, t. 3.
4 ('no dr t'inlos bribones. í. 3. 
i  Unacura por homenpalttt.t.z.

,Un catamienlo á son de raja, 6 
3' los dos virnnderat. l. 3.
8 Cnerror deorlogrofia.o.A.

I nu conspiración, o. 4 
j CnratamieM') porpnder.o. 1.

Una arlrizimprovitada. o. 1.
4 Un lio como otro cuaÍQuicTíi
3 o.x.

Un molin contra Esquilaehe, 
o. 8

Un eornzon mafernni, t. 8. 
l  na noche en Veneeia. r. 4.
Un rinje á.imrrira, t. J.
Un hijo en busca de paure, t. 9. 
!'na etior.adii. t.9. 
i  n malrimonin al vapor, o. 1.

,  Un toldado de Aapoletm. t. 9.
4. Ln easainienloprovisional, l. 1. 
9. Unaaiidiencia sicrctu, l. 3.
4 • n quinto y  un párbuto, I. 4.
8 Un mal padre, f. t .

I l-n rival, l. 4.
4 ¡ l n  marido por el amor de Dios 
3 Í ,.L  1-
j  f<» amante oéorrceirfo. f.f .
91 í'na intriga de modistas, 1.1.
7 l  na mala noche pronto te pasa 
C ¡ ,. ‘ -.L
4' t  n impofiBís de amor, o. S ..
8 Lna fiofAe de enredos, o. 1.
S|£',n mando duplicado, o. L 
5i ¿ na ra u ta  crím inaí. í. 3.

¡ f f i a  Reina y su favor ito, f. 8.
5 ( nraplo. l. 3 
41 Una «i/flmícnífa. o. 9.
5 Una romúnhra, o. l.

3
3
4

1
9

4

9
9
3 19
!  «9  S 
3 41

5 JO 
3 3

9  4

------- - v-.u.uiir*. y. 4 . ;t 14 —«- riiwcy» uoiorsj, t. Ï
4-0 oiurrajfe ía» n.ugerM, MOc. 6 18 La Mda por partida doble. L I.
—Uaecla de los tribunales, 1.1. 3 4' — 1 lucío de ISeñot, t. 4

o. J. 9 4; — »'iolima de una viswn, t .L
—  l i U A  n .  ! !  a A  w __ I V .  .  . *

1.

—Uija dv Cronuffí. l. 4,
—i7p'a de un óanrfirfí, {. 4. 
—liijade  uiiíio, l. 2. 
-H erm ana del tohládo. í. 8. 
-fítrmiiua del cerrelero. l. 5.

! i i-y i ia y ¡ a d ifu n /a , 1.1.
¡1 4'
I5 O^T’ Mrictod ía/ai-ir«Vo,í.9. >9 

, , [9 8 t ole larde que limita, 1 .1. □
'-Hermiina del cerre/ero. l. 5. ¡9 IQ ^¡^■e’-l't'ciiilinenle. t . i  >Í¡
Las huerfiinas ile Amlcret, I.S  a iO'-¡Hmonas dedos jávenet tëtadet I
LoA n adf/rejin /e.í. 5, ( 3 l5 h ./ - l-  ’ V
A a th ya t del (idi¡ tes infatiles! c»*/« por *u diVAa. 1. 5. *

a * ./ ..- .A -  A ,  ».-^«riaJuana.ólateonsecueneias
ti 16 uti tifio , /. 8 
9 11 '  ■ '

4 14 fleinof contra íw güilo, 1. 8 
2 3 Rabia de amor'.'. 1 .1.
2 11 fliióerío Hoborl.ó el verdugo ¿si
3 7 rsy , o. 3 a. y p.
6 13 l iu t i ,  defensor de los derechos 

,3 2 deipusi'ia.i. 8-
8 3 fíirardoel negoeianle.t. 3.

¡3 9 Recuerdos del dos de moyo, d el
4 6 ciegodeC edacin,o.i.
1 3 Rítala española, t. i .

i Ruy Lope-DAbolot, o. 8.
9 8 hirardoy Carolina, o. 8.

4 Romaneñi, 6 por amar perderla

( n Angel en las bo/irdifiat, t. 
I ,n eníare desigual, o. 3. 
i n a (iic/inwiírecida, 0. l.

3 Aonra, 1.4.'

hijas . . 
dr /.arriando. 3. 

la  Hija del prisionero, í. 8. 
-Herencia de un trono, í 8.
Los hiJotdtUio Tronera, o. i. -3 3 
—llijiisde / ’(ároelgrande. 1.5. '3 13 
la  ñohftt de mimadle, t . i .  S B 
—f/ija  del abogada, t. 9 . 9 5
—Hura de etntinela. l. i. 9 8
— //crenciadeiffi roitsnie. 4.9 . 4 4 
Lotinirigat de una eorle.l. 8. 4< 7
La ilittiun mituilerial. o. 3. 5 9
—Jota , ycl znpcltre a  1. 9 3
— dMi-enlud dcie/nesradar C # r- ‘ I 

íotT.Í, 2. 2' 5
1 S 
4 4

G
3; i
2 11
2 3
3 «
2 7

2 acabarán los enredos? o. 9.
5 Sin empleo y tm  mujer, o. 4. 

Sanli bonilt barati, o. 1.
J/ürfrñV«á,''.-‘a.‘A;íi: .11 . 3  8 A irm nadaporílw iím a. 1. 4.

-» a ria d e l^ lo ltrra  ,.S . l¡  , f  «  «» i^mbrero.
J/arjrtriia *  Jorife. l. *. ? i ' '  *•

J/a!;ncio7d'SÍ 7 /° '" - ^ “*, á «I «árida confiado,

insurrecesm. o. 8. ;} .J  " > •
t  7 Tya/iitondai por bondad, I. 4.
9 11 r^'doi ion rapios, sari. o. l.
9 C 7'ia y subriaa, o, f .
9 8 ,
3 9 * enerr tu  eterna desdicha ó un 

raio de roncteneia, 1‘. 5

I  ®3 « .............  y. a.
I 'n o c n íijm tn ú lrria l, í. 4.

9 4 ta n  Moche de .Háscarat. o. 8.
3 3 t-fi insullopcrsonalá los doseo- 

tarrics. o. 1
6 f y  desengaño á m i edad. o.4.

11 nPocta, t. 4.
IS Un /lom&redrt/e», 1.2. t 
g I na deuda sagrada, t. 4.

I / naprcoci/;iociora,o. 4.
8 f a  emii/ifeg«no ¿oda. so n . o 9 s
7 1«  lio en las C. ilifomias, 1 .1. 19

10 viia larde en Uraña A el rescr-í 
10/ furrza. I.Z. [9

tUneaintiorieparenleseo.o. i. 13
g| í'fra loipec', 1, /. 1. j
jtn a h u c lo  dr cien añosy otro del I 

4I diei g seis, o. 1. i I
3 Un Aeree drl . l̂ apíe» 'parodii de
» )>n hombre de Fstado o 1

18 
1 11 
9
3
1
4 
1 
9 
4

í'n  ('ataiiero y «nd «ñora, i. I ' i  f
l  na cadena. l.S.
Lna A'ocAe deliciosa, t. i .

l o  pem ros y  ros por oirof 0. 5. 
la  no me cato, o. 4.

A D V ER TEN C IA S.

« 6

8 7
u *" loturrs 

«'¡«ge Seglar, o. j .
■Hlguel Angel, 1. 5.
.i/rq jn i, 1. «j.
^dt ty c ’aíi/sron.o, 4.
Hiti w natn  tirandera. t. 8. 
ihslerios de bastidorts, segunda.

•—jorobada, t. 4.
— Legdel embude, o. 4..
— /.ífíiotiin y  si na-doi%. e. 4.
— 1.06a,t. 4.
— Lona, 6 el caiiiilo ds ¡as sètta 

torres, t. s
— Miicer s/ccíricíJ,l, |.
—Hoiistn alférez, l. 2.
—JVanods Dios, o. 3.
—Hoza demeiort. o, i.
"~^'^dre y  el niño liguen Wsn,

fLlarquesa de Scnelerre, 1, 3
Los malos eonteiot á rwj.í l ’ l n i i . , ^  4 / na cacera a t m tnulre.l 

cedo la penileneiá l 3 o A'ue«tM la Reina, 1. 3. 9 j  f na A’ocAe ó Id intemperie, l. 4.
Taeiugsrde un t^irW to í  i  l | '  t '  r a iu ñ ^ j“'r -n ^ ’ * i'n  ¿raro como Aay mucAot. » 1.
i o s m o V e í c r o i K ^ e ^ ' f ,  í «■  5,_ i  7 Un IHahlillo con faldas, t. \. 
ta  mano derecha y la w a n if/ 'l* /  *1 la ^ Pariente millonario, t. 2.

«Bi#rda,l 4 ■ J  < 8 f n  ^raro. 4 9.
1*1*' f  Ifasomiento ton lam anoie-i ¡ > f«f«ne« duende*,o. J. 4 k  q u i^ d a ,l . t .

5 La primera cajilla iranineslj lai 
3 mr a  re j üuc cada comedia tiene, y la 
8! sceuiida los Hombres. ’  ̂ ‘

Í / ^ Í m ’ A l j  3 13 ra/enJifia raieniona, o. 4.
h ié L ^ e s Z  I ‘ ^   ̂ P a u ló lo s  huérfanos

1 19'
2 4 rn éu e»  mnridoU. 4.

¡ f n  cuarto con dos camas, t I. 
'l^n Juan Lanas, 1.1.

’4 ' 4 /’nacabera dem/níflro.l

9 7  me J de Araeon. o. í, 
S i tM c tr u ja . t . i .

6 J''«eiiaeíeiíani<'le*<'i,deica-
3 pilan Jícndora. 1. 9,

t a i  Iclras U y T que acompañan á 
rada imi'.o, signiGcan si es original (• 
traducida.

Enla meseme lista están incluidas 
las COflfcdlas que pcrleiirrifron i  don 
Ifrr.icio Bo it t  don Joaquín .Mrrls qu« 
en los repertorios Nuera Galería r

.11 Musen Hramáiico se pnhiiearon cuva
propicihid adquirió el scftnr l.aláma 

S t:c vcnikn en f/ndrid, en las lihr»- 
fias de v £ iiK7!. calle d¿ las ^ r le J u -  
LüliST.V talle J/ayirr, ^ ^ re ia s ,

F.n / ‘rnoincias, en casa de sos Cot- 
respoHpáles.

5 H % n n i O : 1 l 8 S ^ !  
f  lMP*K5TADBVlCtN TBDltL*r.AIIA, 

Calis del Cugws de Aiba, fi, f j .



El dej)isiti) d i csla.^ Ciìmoilias, Qiie eslaba en la libreria de Cuesta, calle Mayor, se ha trasladado á la de ias 
C arrelas, n. 8 , libreria de D. Vicente Matute.

Conliiüia la lisia de h Bibüoleea, el Museo y i'iucva Galeria draimUica, inserta en las páginas anteriores.
A iit$ e  K i's ie 'tn  '»• ¡m is , ( . l .
M .  O l i i r t t l  I j S  l ì
A ' " i j t i t z  Pen-hUpet !/ } f r l r i ¡ 5
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